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Generaladvokate L. Medina: parvietoSanas brivibas istenosana vien,
neizveidojot faktisku uzturésanos cita dalibvalsti, nav pietiekama, lai tadam
Savienibas pilsona partnerim, kurs ir tresas valsts valstspiederigais, rastos
atvasinatas uzturésanas tiesibas saskana ar Savienibas tiesibam

Dalibvalsts atteikums pieskirt atvasindtas uzturésands tiestbas neietilpst Savienibas tiesibu pilsonibas noteikumu
darbibas joma, ja Savienibas pilsonis nekad nav dzivojis dalibvalsti, kura tikusi noslégta partneriba, un ja nav
atkaribas saiknes ar tresdas valsts valstspiederigo

2024. gada Rumanijas pilsone devas uz Italiju tikai tadé|, lai noslégtu partneribu ar vinas partneri, kura ir Lielbritanijas
valstspiederiga. Isi péc tam Rumanijas pilsone atgriezas Rumanija. Tobrid vinas abas uzturéjas attiecigi Rumanija un
Australija; neviena no vinam neuzturéjas ltalija. Péc seSiem ménesiem 2025. gada vinas partnere — Lielbritanijas
valstspiederiga — ieceloja Rumanija, lai tur dzivotu. Aptuveni tris ménesus péc ierasanas vina lidza pagarinat pagaidu
uzturé$anas tiesibas Rumanija gimenes atkalapvieno$anas noltka. Sis pieteikums tika noraidits, pamatojoties uz to, ka
Rumanijas tiesibu aktos viendzimuma partneriba netiek atzita un ka Lielbritanijas valstspiederiga neatbilst Rumanijas
tiesiskaja reguléjuma paredzétajiem nosacijumiem gimenes atkalapvieno$anas joma '. Vina atgriesanas léemumu apstridéja
iesniedzajtiesa — Oradjas apelacijas tiesa (Rumanija). ST tiesa uzdeva jautajumu Tiesai, vai LESD 21. panta 1. punkts nepielau;
Rumanijai atteikties pieskirt uzturésanas tiesibas tadam tresas valsts valstspiederigajam, ar kuru Sis Savienibas pilsonis
noslédzis partneribu saskana ar citas tadas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura neviens no viniem nav uzturéjies, pamatojoties
uz to, ka Rumanijas tiesibu aktos registrétas viendzimuma partnerattiecibas netiek atzitas.

Sodien sniegtajos secinajumos generaladvokate Laila Medina ierosina Tiesai atzit, ka aplakota situacija neietilpst
Liguma pilsonibas noteikumu, proti, LESD 20. panta un 21. panta 1. punkta, piemérosanas joma.

Attieciba uz LESD 21. panta 1. punktu generaladvokate atgadina, ka ar So tiesibu normu Savienibas pilsoniem ir
pieskirtas tiesibas brivi parvietoties un ka jebkadas treso valstu valstspiederigo, kuri ir gimenes locekli, uzturésanas
tiesibas ir atvasinatas no Sis istenotas brivibas. Generaladvokate ari uzsver, ka lietas faktiskie apstakli norada uz tadu
situaciju, kura Savienibas pilsonis — péc tam, kad Tstenojis tiesibas brivi parvietoties, — atgriezas pilsonibas dalibvalsti un
vélas atsaukties uz §m tiesibam, lai iegUtu uzturésanas tiesibas partnerim, kurs ir tresas valsts valstspiederigais
(“atgriesanas” (U-turn) situacija). Pat ja Direktiva 2004/38 neattiecas uz Sadu “atgriesanas” (U-turn) situaciju,
nosacijumi tam, lai atvasinatas uzturésanas tiesibas uznémeéja dalibvalsti tiktu pieskirtas tresas valsts valstspiederigajam,
kurs ir Savienibas pilsona gimenes loceklis, japieméro péc analogijas, jo abos gadijumos tiesi Savienibas pilsonis istenojis
tiesibas brivi parvietoties un ir atsauces persona, lai Sadas atvasinatas tiesibas varétu pieskirt.

Lai saskana ar Savienibas tiesibam $ada “atgrieSanas” (U-turn) situacija rastos atvasinatas uzturésanas tiesibas, jaizpilda divi
kumulativi nosacijumi. Pirmkart, Savienibas pilsonim faktiski bija jauzturas cita dalibvalsti atbilstosi Direktivas 2004/38 7. vai
16. panta paredzétajiem nosacijumiem. Otrkart, is faktiskas uzturésanas laika bija jaizveido vai janostiprina gimenes dzive.
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Ta ka Saja lieta Rumanijas pilsone neizveidoja faktisku uzturésanos Italija — dalibvalsti, kura tika noslégta partneriba ar
Lielbritanijas valstspiederigo, — un uz Italiju devas ar vienu vienigu mérki noslégt partneribu, talit péc tam atgriezdamas
Rumanija, nav izpildita “faktiskas uzturésanas” prasiba atbilstosi Direktivas 2004/38 7. un 16. pantam.

Italija ari netika izveidota vai nostiprinata gimenes dzive tada nozimé, kas tika noteikta sprieduma O. un B. 2.
Partneribas noslégsanas bridi Rumanijas pilsone dzivoja Rumanija, savukart vinas partnere dzivoja Australija, un partnere
Rumanija ieradas tikai aptuveni péc seSiem ménesiem. Lidz ar to Italija nevienu bridi netika dzivota gimenes dzive. Tapéc
nav izpildits ari otrs kumulativais nosacijums. Lai ari partneribas noslégsana ir juridiski nozimiga darbiba, to nevar
pielidzinat gimenes dzivei uznéméja dalibvalstr.

Attieciba uz LESD 20. pantu generaladvokate norada, ka starp Rumanijas pilsoni un vinas partneri nepastav tada
atkaribas saikne ka Tiesas judikatiira atzita. Saja lieta nav sasniegts minétaja judikatira iedibinatais slieksnis 3, kura
prasits, lai uzturésanas atteikuma gadijuma Savienibas pilsonis bltu spiests atstat Savienibas teritoriju kopuma.

Lidz ar to generaladvokate secina, ka Pamattiesibu harta Saja joma nav piemérojama, jo situacija neietilpst Savienibas
tiesibu aktu darbibas joma; jebkada prasitajas tiesibu uz gimenes dzivi aizsardziba tadéjadi jaisteno saskana ar Eiropas
Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju.

Tapéc generaladvokate ierosina Tiesai atbildét, ka LESD 20. pants un 21. panta 1. punkts kopa ar

Direktivu 2004/38, to piemérojot péc analogijas, jainterpreté tadéjadi, ka tie pielauj to, ka tadas dalibvalsts, kuras
pilsoniba ir Savienibas pilsonim, iestades atsakas pieskirt uzturésanas tiesibas sis dalibvalsts teritorija tresas valsts
valstspiederigajam, ar kuru Sis Savienibas pilsonis noslédzis partneribu saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem,
pamatojoties uz to, ka pilsonibas dalibvalsts tiesibas viendzimuma partneriba netiek atzita.

Pilntbas labad — ja Tiesa konstatétu, ka Savienibas tiesibas ir piemérojamas, — generaladvokate izklasta alternativu analizi.
Sada gadijuma 3kiet, ka Rumanijas tiesibu normas, kuras prasits pieradit iepriekééju uzturésanos cita dalibvalsti, noteikta
prasiba par kopigu bérnu, ka ari visparéji atteikta arvalstis noslégtu regdistrétu viendzimuma partnerattiecibu atzisana
nebutu saderigas ar Savienibas tiestbam.

PIEZIME. Generaladvokata secinajumi Tiesai nav saistosi. Generaladvokata uzdevums ir, rikojoties pilnigi neatkarigi,
piedavat Tiesai juridisku risinajumu vinam nodotaja lieta. Tiesas tiesneSu apspriedes par $o lietu saksies tikai tagad, un

spriedums tiks pasludinats vélak.

PIEZIME. Ar lGgumu sniegt prejudicialu nolémumu dalibvalstu tiesas lietas iztiesa3anas gaita var uzdot Eiropas Savienibas

Tiesai jautajumus par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esibu.

Visparéjas tiesas kompetencé ir izskatit un izlemt lgumus sniegt prejudicialu nolémumu, kas attiecas tikai uz: 1) kopéjo
pievienotas véertibas nodokla (PVN) sistému, 2) akcizes nodokliem, 3) Muitas kodeksu, 4) precu tarifa klasifikaciju
kombinétaja nomenklatara, 5) kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekapsanas atteikumu vai transporta
pakalpojumu atcelSanu vai kavésanos vai 6) siltumnicefekta gazu emisijas kvotu tirdzniecibas sistému. Tiesas kompetenceé ir

izskatit un izlemt visus paréjos ligumus sniegt prejudicialu noléemumu.

Pasu pamatlietu Tiesa vai Visparéja tiesa neiztiesa, tacu valsts tiesai ta ir jaatrisina atbilstigi Tiesas vai Visparéjas tiesas

nolémumam. Sis nolémums ir vienlidz saistoss arT citam dalibvalstu tiesam, ja tam jaatrisina lidziga probléma.

Neoficials dokuments plassazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss. Faktu un tiesiska reguléjuma izklasts attiecas
uz atbilstoso laikposmu un ir balstits uz lietas materialiem.
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https://infocuria.curia.europa.eu/tabs/jurisprudence?sort=DOC_DATE-DESC&searchTerm=%2522C%252D449%252F25%2522&publishedId=C-449%2F25&lang=LV
https://curia.europa.eu/site/jcms/d2_5159/lv/curia-web-tv
https://audiovisual.ec.europa.eu/en/ebs/grid?ebs=yes&ebsplus
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"Valdibas arkartas rikojuma Nr. 194/2002 83. panta 1. punkts, ka ari 88. panta 1. punkts un 3. punkta b) apakspunkts.
2 Spriedums, 2014. gada 12. marts, O. un B., C-456/12 un C-457/12 (skat. ari pazinojumu presei Nr. 32/14).
3 Skat., pieméram, spriedumu, 2011. gada 8. marts, Ruiz Zambrano, C-34/09 (skat. ari pazinojumu presei Nr. 16/11).
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